1979-1980 OGRETIM YILI ILETISIM BILIMLERI FAKULTESI
SINEMA VE TELEVIZYON BOLUMU OGRENCIi ADAYLARININ
TURKDILI GIRIS SINAVLARINDAKI ANLATIM VE YAZIM
SORUNLARI UZERINE BIR INCELEME

Nevhis Cem ASKUN

Yiiksek 6grenim kurumlari, bir toplumda bireylerin elde ede-
bilecekleri egitimin son asamas: durumundadirlar. Ancak, glini-
miiz kogullarinda (ilk-orta-lise) vb. gibi yliksek 6gretim oncesi egi-
tim kurumlarinin cesitli sosyo-ekonomik etkenlerle giderek zayif-
lays1 gozden kacmiyacak bir gercektir. S0z konusu ettifimiz bu
egitim kurumlarmmin kapilarina biriken genclerin ¢ok az bir boli-
miiniin ylksek O0gretim yapabilme hakkini elde edebildigi de bir
gercektir.

Yiksek 6gretim kurumlarina girebilen bu gencler orta 6gre-
tim kurumlarindaki bu zayiflama nedeniyle yiiksek 0gretim diize-
yinin aradif1 temel kiltiur gereklerinin ¢ok gerisinde kalmaktadir.

Gerci 6zel kosullart nedeniyle iyi yetismis 0grenciler goriilii-
yor ise de bunlarin sayilar1 digerlerine oranla oldukca digiktir.

Ginimiuz kogsullarinda, ve genelde bireyin toplumdaki basa-
rist ile orununu belirleyen temel kiiltiir 6gelerinin basinda anadi-
lini bilme ve kullanma yetenegi gelmektedir. Kisi i¢cinde yasadifi
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toplumla kurabilecegi tiim baglart ancak anadiliyle saglayabile-
cektir. Bu bakimdan yiiksek 6grenim goérmiis bir kisinin anadil bil-
gi ve yetenegi ilk ya da orta ogretim diizeyinin lzerinde degilse,
yasamda toplumla kurdugu iliskilerde hicbir zaman yiksek ogre-
nim diplomasinin gerektirdigi orun ile sayginlig1 elde edemiyecek-
tir (1).

Bu gercek karsisinda 0grencilerini iyi yetistirebilmek amacini
giiden ylksek 6grenim kurumlarinin nitelikli gencler yetistirebil-
meleri icin su noktalara onem vermeleri gerekecektir diislincesin-
deyiz.

1- Okula Ogrenci olarak secilecek genclerin sadece Universite
Se¢me Sinavinda aldiklari puanlar ile yetismeyip ayr giris
sinavl yapmalari,

2- Okullarinda en az ilk iki yil Turkdili egitimine resmi ders
programlarinda yer vermeleri.

3- Giriste 6grenci adaylarinin, sonraki dil egitim programla-
riyla yetistirebilecekleri bir Tirkdili bilgi ve yeteneginde
olup olmadiklarini ayiracak 6zel bir secme sinavi ile deger-
lemeleri.

Ulkemizde niifusun hizli artigi, koyden kente goc, okul, dgret-
men ve oteki egitim olanaksizliklar: ile yetersizlikleri, bunlara bag-
I1 diger sosyo-ekonomik sorunlar yiiksek ogrenimlerini tamamla-
mig kisileri bile, anadilleri olan TuUrkdilinde yoresel ya da cok ki-
sitl1 ¢evre bagimsizlifindan kurtaramamaktadir. Kuskusuz bu du-
rum Tirkdilinin toplumdaki iletisim degerini diisiirmekte basta
kiiltiirel olmak iizere toplumsal gelismenin bir ¢cok kesitinde tikan-
malara yol agmaktadir(l).

Dil diglincelerin tirinii olduguna gore dil ile diislince arasin-
da ¢ok stk bir bag vardir. Dlistincenin geligsmesi de ancak dilin ge-
lismesi ile saglanabilir.

Toplumsal yasamimizda gecirdigimiz evrimlegmenin sonucun-
da dilimizde de gerek sozciiklerde gerek tlimce yapisinda oldukca
onemli gelismeler olmustur. Bu gelisme ve degigsmeleri yakindan

() AKGE-TURKDILI EGITIM VE ARASTIRMA MERKEZI (T.E.M) Turkdili Bilgi
ve Yetenek Degerleme Sormacasi S.1, 1978.
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izlemek 6grenim cagindaki genclerimizin Gzellikle yazar ve 6gret-
menlerimizin ugrasist olmalidir (2).

Kugkusuz, Anadilin yiliksek 6grenim kurumlarina gelmis gencg-
ler icin bir sorun olmamasi gerekir. Anadilin kavranmasi, orta 0g-
retimde tamamlanmali, yiksek ogretim kurumlarinda ise 0gren-
cinin anadilini gelistirmesine calisilmalidir. Oysa durum bunun
tam tersi olmakta genclerimizin cogunlugu anadilinin kurallarini
yeterince kavramadan ylUkssk Ogretime gelmektedirler.

Bu durum diisiik puanla 6grenci alan fakiilte ve yiiksek okul-
larda daha da belirgin olarak goze carpmaktadir. Saglam bir ana-
dil bilgisine sahip olmadan yliksek 0gretime gelen gengler burada
karsilastiklar: dersler ile ilgili kavram terim, anlatim karmasiklig:
icinde bunalmakta, bu durum giderek cnlarin basarilarini da etki-
lemektedir.

Ornegin; yazili ve s6zlii sinavlarda cogu Ggrenciler anlatmak
istediklerini tam anlamiyla acgiklamakta glclik c¢ektikleri icin,
bagka deyisle diisincelerini aciklayacak sozclkleri yerli yerinde
kullanamadiklar i¢in bagarisizliga ugramaktadirlar(3).

Sorunu en azindan 1.B.F’e gelen 6grenciler acisindan ag¢ikliga
kavusturabilmek amaciyla 1979-1980 ogretim yilinda Sinema ve
Televizyon BoOlumiine basvuran 68renci adaylarina uygulanan
Turkdili Giris Sinavlarinda 0grencilerin sadece ANLATIM VE YA-
ZIM (imlad) bozukluklar: {izerinde bir inceleme yapmay: yararh
bulduk.

1979-1980 Ogretim Yili Tiirkdili Giris Sinavinda Ogrenci aday-
larina yoneltilen soru soyleydi:

«Asagidaki sozclik dizilerinden dilediginiz birini secerek, sec-
tiginiz dizideki sodzcliklerin tagidiklar: kavramlamn igeren bir olay
tasarlayip oykiileyiniz. Oykiiniizii yazarken dizideki sdzciiklerden
yalmizea ikisini kullanmayabilirsiniz.

ilk dizideki sozcikler sunlardi :

I- (KoOy odas1) (tezek) (Ebe Zeynep) (tarla) (turki) (Gelin
Ayse) (Okul) (dag koyl)

(2) NEVHIS CEM ASKUN «Yiksek Ogretimde tirkdili Egitim ve Ogretiminin
Baz1 Temel Sorunlari» ESADER C.XV, S.1, OCAK 1979 S. 375.
3) Agk,
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Ikinci dizede ise;

I11-

(Kapircinin oglu) (kuafor Necmi) (kumar) (tiyatro) (iil-

ser) (televizyon) (futbol macl) (milli piyango) sozcikleri
yer aliyordu.

Aday dgrencilerden gelen yanit kagitlarini tek tek inceledigimiz-
de gordigiimiiz belli bagli Anlatim ve Yazim Bozukluklarindan se-
¢ip fisledigimiz baz ilgi ¢ekici 6rnekleri aynen yazildigl sekilde ak-
tarmayt uygun gordiik. Verilen sdzeoliklerle bir olay Oykllenip is-
lenirken aradan aldigimiz timcelerde gerek Tiirkdili anlatimi, ge-
rek Turkdili yazim bozukluklar: agisindan son derece ilgi cekici
baz1 Ornekleri asagida numaralayarak aynen yazildigl sekliyle ak-
tariyoruz.

1)

2)

3)

4)

9)

6)

«Olay1 duyan 6gretmen firar edep kacarsada sonra yakala-
nir ve hapse atilir. Isin ashni 6grenen Ismail 6gretmenden
bundan sonra daha da fazla calig-ip (hece bolinmiustiir)
emek sarfederek koye birseyler vermeye calisir ve verirde.»

«Gelin Ayse hamile haliyle cdun kiriyor. Ama sancilar art-
tikca elindeki balta gevsiyor. Az sonra takatimin kalmadi-
gini anladi, kendini birakiverdi. Bu ibretli bir ders olabilir
gereken yapilabilirdi. Nice Tiirk anasi gibi o da hayattan
tadini alamadan gitti»

«Birden hizla kavenin kapisi agildi ve iceriye heyecandan
sapsar1 kesilmis bir okul ¢cocugu girdi.»

«Derken babasi geldi :

-Agaya dedi olan borcumuz bini agti. Bugiin ko6y odasinda
karsi geldi seni beyendigini séyledi.»

«Arabalarim dogru giderlerken Necminin goziine milli pi-
yango sabtan bir ¢ocuk carpti Cocuk kisa boylu 11, 12 yas-
larinda wistd basi parcalanmig, fakat gozlerinde maglubi-
yeti kabul etmeyen parnlfilar vardi»

«Gelin Ayse sofrayl hazirladiktan sonra gidip Hasani uyan-
dirir. Birlik yemek yedikten sonra Hasan paltosunu alarak
tarlaya gitmek i¢in hazmrlandi. Acaba zamaninda yetigebi-
leceklermiydi? sorusu herkesin icinden geciyordu.»
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7)

8)

9)

10)

11)

12)
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«Askerde baba olmayan kocada matem icindedir. Bu 6yki
toplumumuzun biiytik bir béliimiinii teskil eder sadece bir
koydeki olaydir.»

cApt’'nin en ¢enesi diistigli olan kuafér Necmi etrafina ba-
kina bakina kapidan ilk cikan o oldu. Ikinci katta oturan
emekli memurun 3 oglu varmis, bunlar hasta futbol hasta-
stymglar. Biraz sonra kapidan onnar goziiktii Yine ilk ses-
sizlik 6glenin yaklastigini haber veriyordu. Gordiiklerimiz
cok ilging seyler degildi, her aptmandan olan seylerdi.»

«Carsamba gilinii gelip catmisti. Sansindan karisinin sag
yaptirma gliniydi. Kuafor Necmiden Saat 3 de ¢iksa bile
arkadaslar: ile kumar vakii gelecegi ic¢in eve ugramiya-
cakti....

Soguk mesrubat sularini bilingsizce icmeye basladin»
«Kigilerin koy deyince aklina hemen dogru diiriist evleri
olmayan okuiu suyu ve elektrigi olmayan bir yer gibi gelir.

«Ne {iziluyorsun kizim muhtara gider senin hayvan-
lar hasta soyleriz.

Bunun iizerine ikisi de cikip muhtara gittiler. ve olan
biten soylediler. Muhtarda veterineri c¢agirdi. Veteriner
hayvanlar bakti»

«Her yeri ingaat halinde olan yenimahalle ¢cok hizli gelisi-
yordu. Onceden ahsap seklinde olan evlerin hemen hepsi
sokliliip yerine taze binalar yapiliyordu.

Beg katl olan bu apartman yatay olarak sar1 ve Kire-
mit rengi olarak boyanmigti.

Ust katlarda oturanlarin bazilari iyi insanlard: fakat
sirf kendilerini diisiinen egoist tip insanlardi.

«Gok gilizel kumar oynuyordu. Kazanmasi ve kaybet-
mesi genellikle ayni oranda.»

«Kendisi hamile olmasina ragmen biitiin tarla tezek yap-
mak hersey ona bakiyordu.

Aksilik tarlada c¢alisanlarda gormiiyordu.
Koyiim her sabah boyle neseli, boyle hayatindan mut-
lu kisilerin tarlaya hareketleri ile uyanir,



13)

14)

15)

16)

17)

Su gordiigiimiiz ise kdoyiimiin toplandig1 koy odamiz-
dir. Her zaman bir sorunumuz c¢iksa muhtar Riza Aga ile
orada konuguruz.

Ha Carsamba ogle tizeri ise kdylimiizlin negesi Ebe
Zeyneptir.

Aksam f{zeri ise tarladan seving¢ icinde donen koyliile-
rin bir giniin yorgunlugunu c¢orbas: ile giderir. Yarma ha-
zirhik icin sohbetlerimiz tamamlandiktan sonra erkenden
yatariz.»

«Koyiin hemen girisinde bir ilkokul okulun iistiinde bir
cami ve bir kac evden ibaretti.

Gururla sdylemek gerekirki bir ilkokul 6gretmeni ol-
mayan yerde bir ebe bulunuyordu. Ebe Zeynep koyiin hem
ogretmeni hem saglik memuru hem de yol gostereni ola-
rak..

Zavalll Ayse Gelin geleli daha on giin bile olmadi. Al-
mis capasini eline Ali ile birlikte tarlaya gidiyordu. Orma-
nin vermis oldugu temiz hava ile yanaklari elma gibi kiza-
riyordu. Hele bir de Al tiirkiye bir asildi m1 ehh bir Ali
sOylerdi bir de kayalar.»

«Arabada bunlan diisityordu Zeynep atlarin nal sesleri
daglarin yamagclarinda ritmik sesler c¢ikarirken o hep dii-
sityordu:

Bir ses duyuyordu ince yanik. Bu bir tiirkliydi:

Gelin Ayse su diismis
Yosunlar: tuta tuta»

«Necmi zaman zaman annesini ve babasini stnama tiyatro
gibi eflence yerlerine gotiirerek azda olsa mutlu kilmak-
tan geri kalmamaktadir.»

«Nihayet yanma tirkek adimlarla yanasan adinin Gelin
Ayse oldugunu 6grendigi yirmi yaslarinda bir geng¢ kiz ya-
nasti»

«Bugiin hava ¢ok glizel diye gecirdi icinden hersey tam is-
tedigi gibiydi, bu hafta sonu ¢ok glizel gecicekti; suyun
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18)

19)

20)

21)

kaynadigini bildiren su seslerini duyunca ayaga kalkty,
mukfaga girip kayniyan suya kahve att1. Biraz da siit ilave
ettimi tam istedigi gibi olucakti»

«Koyde halk 1sinmak i¢in tezek kullanmaktadir. Buna rag-
men gerek halk bilhassa o kiiciik 6grenciler se§uk’a kars:
pek etkili olamamaktadirlar.

Koy denince aklimiza ilk gelen kiiciik bir Anadolu ko-
yii gelir. Konuda bu koylerden aklimiza ilk gelenidir.

Aksam olunca ona bir kagik tarna corbasi ¢cok bile ge-
geliyordu. Hemencecik uyuyor. Babasinin ylizini ayda yil-
da bir kere goriirdii. Anasi Aysenin lzerine titrerdi. Cin-
ki o bliyumustii.»

«Evlerin kapilart siki1 siki kapanmis, pencerelerden sizan
151k denetleri dag koylindeki gecenin oclduguna inandirma-
ya baslamisti; Birazdan bu solgun isiklarda yavas yavas
teker teker karanhga terkedecekti.

Yaklagik 80-100 hane olan bu koyin baslica gelir kay-
nag1 hayvancilik vardi. Koyde sadece bir ilkokul vardi»

«Necmi abi Eee cocuklar diye basladi soze. Sizlerde biliyor-
sunuz ki herseyiniz gibi televizyon programlarinizda bas-
tan sagma.»

«Koye ilk gittigimde bana higbir ozelligi olmayan bir kéy
gibiydi.

Koy halki bana koylin sorunlarindan kéyliintin gekti-

gi zorluk ve sefaleti anlatfilar ve zaten geneldeki sorunlari bilme-

22)
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me oclanaksizdl. En basit kdoye gelmek icin c¢ekilen eziyet
yollar1 durumu gozle goriilir seylerdi, bende cevreme ol-
dukca intiba etmis derken biitiin kdy halkini iiziintiiye bo-
gan lzlcl olay oldu. Kéylii biiyiik bir hiiziin kaplad»

«Nihayet adet olarak biiylik amcamlarin evine gittik. «Ge-
lin amcam yukarki odada oturalim» dedi. Amcamin yeni
tarladan geldigi belli oluyordu. Aksam lizeri sesi giizel olan
amcamin Amede giizel tiirkiiler sdylettik ve boylece yirmi
bir yil sonra koyde ilk guntimuiz gecti.»



23) «Biz hemen hazirliklara bagladi. Bulundugumuz meydan
bir i¢inde tamamen doldu.»

24) «Gidecegim yere daha kestirmeden varabilmek amaciyla
arabamla yakilmaktan miitevellit oldugunu sandigim Kke-
nerlarinl yer yer aga¢ kirintilarim siisledigi toprak bir yo-
la saptim...

Iste boyle saymn okuyurlar. Erkekligimizi déverek is-
pat etmeye devam ettigimiz hi¢ bir kotli s6z ve kufiiri
esirgemedigimiz kadinlarimizin feciatl1 ne zaman bitecek?
Sorarim sizlere...

25) «Ahmet Aganda digerleri gibi ofluyla birlikte gilinlerini
tarlada gecirirdi. Piir neg’e dolu bir kimseydi.

Milli Piyango zengini olmustu. Bu parayla kendisine

ufak bir diikkan acti. Sonunda bir televizyon acentas: agti.

Babast bu durumdan gurur duyuyordu. Oglunun ylikseli-
sinden memnunluk duyuyordu.»

Elimizden geldigince bol orneklerle gistermeye calistifimiz
Anlatum ve Yazim Bozukluklarini kanimiza gore en ilgi ¢ekici bul-
dugumuz 6zgin bir ornekle noktalamak istiyoruz. Aday o6grenci-
nin kagidini 26 nolu drnekle aynen aktariyoruz.

26) «Cok uzak bir dag koylnde aksam olmak {izere. Kdylin ev-
lerinde tek tiik duman titmekte. Baz1 kadinlar aksamin
bu dar vaktinde tezek yogurmaktalar. Ebe Zeynep yanin-
da bir kag¢ kisiyle hizlh hizh gidiyor. Koy odasindan ¢ikan
muhtar alayci gozlerle gidenlere bakiyor. Bu sirada o6gret-
men okuldan ¢ikmmis kahveye geliyor. Muhtar onu goriin-
ce hemen radyoyu agip «Gelin Aysem» turkusiini dinliyor.

Tarladan gelenler tirkiiniin geldigi yone bakiyorlar
ve yere tiklirerek cekip gidiyorlar..»

Yazim ve Anlatim Bozukluklar agisindan degerlendirmeye
calistigimiz ve bol 6rnekler vererek gdstermeye calistigimiz TOEF
aday ¢6grencilerine ait Tlrkdili Segme Smavinin sonu¢larinda orta
o6gretim kurumlarindan diploma alip bir yliksek dgretim kurumu-
nun kapisina gelmis olan genclerimizin, esasta saglam bir anadili
Ofrenimi gérmemis olduklar aciktir.
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Verdigimiz orneklerde de goruldigli lzere sozcikler yanlig
kullanilmakta; noktalama isaretlerine hi¢ bir gsekilde dikkat edil-
memekte. Kuralsiz tiimceler, anlatim: daha da karmasik hale ge-
tirmekte. Sozciikler, agizdan cikiigi gibi gelisi glizel yazilmakta,
tliimcelerde, 6zne ve yliklem arasinda baglant: kurulamamaktadir

Ogrenciler belirli sozciiklerle diigiinme aligkanhiginda clduk-
lar ic¢in yine belirli sozciiklerle disiincelerini yaziya aktariyorlar.
Sézclikier segilirken ve tlimee kurarken belli bir titizlik gosterilmi-
yor. Ayrica, yazim kurullarina uyulmakta gosterilen ilgisizlik bas-
I basina bir scrun yaratmakta. I. drnekte gdstermeye calistifimiz
firar edip-kacarsa da oldugu gibi birl Osmanlica digeri tiirkge ama
ayni anlama gelen iki s8zeliglin art arda kullanimasl, anlam pe-
kistirmek amaciyla bile yazilmig olsa géze ve kulaga hi¢ hos gelmi-
yor. Her seyden once dilimizin kurallarint bozuyor. Yine ayni Or-
nekte calig-1p sézcliginln satir sonunda hecelerin kuralina uygun
bicimde bolinmedigi gorilmektedir. Hece bolme ayr bir yazim
noksanlig1 olarak dikkatimizi cekmektedir.

2 No'lu 6rnekte gorildiigi gibi timcelerin yliklemlerinin kul-
lanilist arasinda bliyik bir uyumsuzluk goze carpiyor. Yukleme ek-
lenen zaman eki yor; hangi nedenden bilinmez yerini di’li ge¢mis
zaman ekine bir baska yliklemde birakiveriyor. Boylece tiimcenin
ogeleri arasinda uygunluk gozetilmemekte zengin anlatiml ve ku-
ralli tiimceler yapilamamaktadir.

Bolge agizlarinin 6grenciler Uzerinde etkisi bliyiktiir. Konus-
mada bliyiik dl¢iide gorilen bu durum yazida daha c¢ok dikkatimi-
zi cekmektedir. 3 No'lu 0rnekte kave (kahve) yerinde 15 No'lu or-
nekte onnar (onlar) yerinde simama (sinema), tiyotro (tiyatro)
yverinde 17 No’lu Ornekte gecicekti (gececekti); mukfak (mutfak);
olucakti (olecakti); 18 No'lu ornekte bastan sagma (bastan sav-
ma) 21 No'lu ornekte intiba (intibak) 22 No'lu O0rnekte Amed (Ah-
met) 24 No'lu drnekte feciat (fecaat) olarak anlasilmasi gereken
yanlis kullanilan sozciiklerdir. Yazim yanlighklari arasinda ince
siradan Unlilerin bulundugu bir sozclikte iki Unlll arasmna diisen
yumusak g’ler baren y olarak yazliyor. 4 No'lu érnekte beyendi-
gini (begendigini) sdzcligiinin kullaniminda géruldigi gibi.

Diger Oonemii bir socrun da da (de) baglacidir. Ayr1 yazilan ve
baslama gbrevi olan da (de baglacinin kalma durum eki (locative)
da,-de,-ta,-te eklerinden ayir tedilmesi gerekir. Sectigimiz tiim or-
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neklerde bu kurala uyulmadif goriilmektedir. 12 No’lu Ornekte
«Aksilik tarlada caliganlarida gormiyordu.» tlimcesinde goriildii-
g‘fl gi:bi.

Ayr yazilmas! gereken soru eklerinin birlesik yazildig: tiim
orneklerde dikkatimizi cekmektedir. 6 N’lo Ornekte «Acaba zama-
ninda yetisebileceklermiydi?» soru tiimcesinde soru eki olan miydi
ayri yazilmarmgtir.

Yazim yanlhighklarim boylece gistermeye caligtiktan sonra bo-
zuk anlatimlara bazi érnekler vermek istiyorum.

Bu arada bilgi yanliglar: ozellikle anlatim bozukluklarinda
rastlanilan yanlisliklar olduke¢a ilgi cekicidir. Bozuk anlatimlara
su ornekleri verelim: 10) No’lu ornekte goruldigii gibi «Kisilerin
kOy deyince aklina hemen dogru diriist evieri olmayan okulu suyu
ve elektrigi olmayan bir yer gibi gelir» ve onun devami olan diger
timcelerde soOzciklerin secilisinde oOgrenciler biiylik zorluklarla
kargilasmakta zengin anlatimli ve kurallt tiimceler yapamamakta-

dirlar. 11 No'lu drnekte (taze) sézcligl son derece yerziz ve yanlig
kullanmilmistir.

Boylece ornekler ¢ogaltilabilir 12 No'lu drnekte «gu goérdiagii-
miiz ise kdylumin toplandigi koyodamizdir.» tiimcesinde goruldi-
gu gibi aday o6grenci anlatmak istedigi diislinceyi yazabilmek ic¢in
sectifi sozciiklerde cok fazla zorlanmaktadir. 13 No'lu Grnekte
«Koylin hemen girisinde bir ilkokul okulun {stiinde bir cami ve
bir ka¢ evden ibaretti» Tiimcesinde yine stzciiklerin yerinde kulla-
nilamamasindan ileri gelen bir anlatim bozuklugu ilgimizi ¢ek-
mektedir.

14 No'lu ornekte aday Ogrencinin kullandigi sozciikler anlat-
mak istedigi kavramilari tam olarak karsilayamamakiadir. Clinki,
kullanilan sozcuklerde bazi heceler yarim birakilmakta kuskusuz
bu sekildeki kullanmada anlatimin bozulmasina yol acmaktadir.
Ornegin Zeynep Arabada bunlari diisiniyordu yazacag yerde 14
No'lu ornekte «Arabada bunlan distyordu Zeynep» seklinde ifa-
de edilmistir. Ayrica ayni drnekte «Gelin Ayse suya diigmiiy» yeri-
ne «Gelin Ayse su diismiig» seklinde ifade edildifinde hicbir anlam
ozelligi olmayan bir anlatim karmasiklifiyla karsilasiyoruz.

Yine 13 No'lu ornek’in son tiimcesinde «Hele birde Ali tiirki-
ye bir asildl m1 ehh bir Ali sdylerdi birde kayalar» seklindeki anla-
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tim bozuklugunda «tiirkiiye asilmak» aday 6grenci tarafindan bir
deyim olarak distinilmils kuskusuz. Ancak, diislincemize gére bol-
ge agizlarinin §grenciler lizerinde etkisi biiyliktiir. Konusmada
blyuk dlctide gorilen bu durum yazida daha cok kliselesmis sOyle-
yisler olarak kendini gostermektedir. Boylece aday 0grenci kendi-
sine goére «turkuye asilmak» diye bir deyim yaratmaktadir.

18 No’lu oérnekte «Koyde halk 1sinmak i¢in tezek kullanmak-
tadir. Buna ragmen gerek halk bilhassa o kiiclik 6grenciler so
guk’a karsi pek etkili olamamaktadirlar» tiimcesiyle aday 6gren-
cinin ne anlatmak istedigi pek anlagilamamaktadir.

19 No'lu Ornekte «Birazdan bu solgun i1siklarda yavas yavas
teker teker karanhiga terkedecekti» tlimcesinde anlatim bozuklu-
guna yol acan yersiz ve gereksiz yinelemelerin kullanimi, ayrica
anlatimi bitlinleyecek bazi sozcliklerin kullanilmayis: aday 6gren-
cinin son derece diizensiz bir diisinsel yapiya sahip oldugunu da
gosteriyor.

21 No'lu ornekte «Koye ilk gittigimde bana hi¢ bir 6zelligi ol-
mayan bir koy gibiydi» tiimcesinde aday 8grencinin ne anlatmak
istedigini anlayamiyoruz. Yine ayni o6rnekte «Koylu bliylik bir hii-
ziin kapladi» tlimecesinde kullanilan bir s6zclifiin eksik birakilisi
¢ok buyiik bir anlatim bozukluguna yol a¢maktadir.

22 No'lu 6rnekte «Gelin amcam yukarki odada oturalim» de-
di, timcesinde «Buyruk» olarak kullanilmasi gerekli olan «Gelin»
sbzeliglt anlatimdaki yanhis kullanma nedeniyle degisik bir anlam
ozelligine blirtinmustiir.

Aday 0Ogrencinin yersiz devrik tiimce kullanmaya 0Ozenmesi,
anlatimda bozukluga ve diislincenin yanlis anlasilmasina yol ag-
mustir. Yine ayni ornekte «Amcamin yeni tarladan geldigi belli
oluyordu.» tiimcesinde yeni sozciigii sifat olarak kullamilmstir.
Kuskusuz yeni sézcliglinli zaman belirtici olarak diisiindiigliimiiz-
de tlimceyi s6yle acikliga kavusturabiliriz. «<Amcamin tarladan ye-
ni geldigi belli oluyordu.»

23 No'tu Ornekte sdzcliklerin tamamlanmadan yazilmas Kisa-
cast bazl hece ve harflerin eksik birakilmasi anlatimda bozukluk-
lara yol acmaktadir. Biz hemen hazirliklara basladi. Bulundugu-
rmuz meydan bir icinde tamamen doldu.» timcesinde aday 6gren-
cinin ne anlatmak istedigini pek anlayamiyoruz.
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24 No'lu ornek’in gimdiye kadar siraladigimiz diger drnekler
arasinda daha 0zgin bir yapiya sahip oldugunu belirtelim.

Aday ogrenci anlamini iyice bilemedigi Osmanlica sozciikleri
kullanma aligkanligindadir. Ancak anlamini bilemedigi icin soz-
ciikleri birbiri ardma siralayarak ¢ok uzun tiimceler kurma alig-
kanlhif icinde, esasta anlatmak istedifi disilince kaybolmakta,
boylece uzun tiumeceler i¢inde biiylik anlatim yanlighklar1 yapil-
maktadir.

25 No'lu ornekte «Ahmet Agada digerleri gibi ogluyla birlikte
gunlerini tarlada gecirirdi. Piir nese dolu bir kimseydi.» tiimcesin-
de yine aday 6grencinin anlammi bilemedigi icin yanlis kullandigi
-pir Fars¢a sifat olarak Dolu anlamina gelmekte bununla ¢okluk,
fazlalik, bolluk bildiren bilegikler yapiimaktadir. «Piir nese nesg’e
dolu anlamindadir. O halde ayrica «plir nese dolu» diye yazmaya
gerek yoktur.

26 No'lu ornekte ise anlatim basitligi a¢isindan tiim verilen
orneklerin en 6zgini olma niteli§i gorilmiis, aday 68rencinin ka-
g1d1 aynen hic¢bir kisaltma yapilmadan aktariimistir. Anlatimdaki
basitlik ilkokul seviyesindeki bir 6grencinin anlatim yanlighklar:
ile bile kargilagtirilamiyacak ol¢lidedir. Oykiide 6grencinin ne an-
latmak istedigini anlamakta bir hayli giicliiklerle karsilagtimistir,

Bunlarin disinda genel olarak séylenebilecek konular sunler-
dir: Sozciiklerin secilisinde anlamin bilinememesinden ileri gelen
yanligliklar yapilmakta ayni anlama gelen Osmanlica ve Tiirkce
sozciikler sirasinda yan yana kullanilmakta, bdylece anlatim kar-
magikligina yol acilmaktadir,

Zengin anlatimh ve kuralli tiimceler yapilamasmakta. Bazen
yiklem tumcenin basinda, ézne sonunda kullanilmakta, bdylece
Tirkdili timee kurulusuna aykiri baz ornekler ortaya ¢ikmakia-
dir. Ayrica bir timecede yer alan tamlamalarin birbiriyle olan bag-
larn saglanamamigtir. Timeenin 6geleri arasinda uygunluk gori-
lememektedir. Giizel ve okunakli bir yazi1 érnegine pek az rastlan-
maktadir. Cok kimse el yazisi yerine kitap harfleri kullanmakia-
dir.

Unutkanhgin ve el aliskanlifinin dogurdugu yanhslardan biri
de s, ¢ tinstzlerinin g¢engelleri, 14, i, 6 Unliilerinin noktalarimin ko-
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nulmamasidir. Unliilere nokta yerine bir goz ya da iki goz koymak
yaygin ahgkanliktir,

Ozne ile yiiklem arasinda teklik ve cokluk bakimindan yapi-
lan uyumsuzluklar da dikkati ¢eken konulardandir.

Buylik harfin nerelerde kullanilacag: ¢zel adlara gelen ekle-
rin ayn yaziimasl hangi tirde sozclixlerin ozel ad sayilabilecegi
tizerinde durulacak 6nemli konulardir.

Anlatim bozukluguna yol acan sorunlar1 dmce sézclikten ha-
reket ederek soyle siralayabiliriz.

1)

2)

3)

4)

5)

Sozciiklerin Tlrkce Anlamlar konusundaki bilgi yetersiz-
ligi.
S0z diziminde sdzclkler arast bagintilar1 kurmada bilgisiz-

lik. Dolayisiyla sozciifiin tek basina tasidifi anlamla bas-
ka stzciiklerle birlikte tasryacagi anlami bilememe sorunu.

Sozctiklerin onu kullanan insanlarin i¢ginde bulundugu si-
nifsal yapit kogullarina gore degisik anlamlara gelebilecegini
kestirememe Ornefin; Kapicinin kullanabilecegi bir sozcii-
glin 6grenci tarafindan seminer salonunda da kullanilma-
s1. Dilin simifsal karekteri hakkinda egitim ve bilgi yeter-
sizligi.

Sozcetiklerin glincel konusmalardaki amaclanyla yazidaki
amaclarl arasindaki anlam ve kullanis farklarini gore-
meme,

Sozcliklerin yoresel ve ozellklikle halk bilimsel anlam ice-
rikleri konusundaki bilgisizlik ve deneyimsizlik.

Kisacas1 aday o68renciler sozcliklerin bi¢im, kullanihig yerleri,
sOz dizimizdeki dslevleri, anlam boyutlar:t konularinda bitiiniiyle
bilingsiz bir tutum i¢inde gortinmektedirler.

Anlatim bozukluklarinin tlimcelere dayali sorunlarini asagi-
daki bi¢cimde Ozetlemek mimkiindiir:

1Y)
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2)

3)

4)

ama devrik tiimceyi de kullanmanin baz kurallari oldugu
disliniilmez).

Gunluk yasamimizdaki konusmalarda gecerli olan timce-
lerin yazinsal Orneklerde de aynen gecerli oldugu yaniugi-
sina dismexk.

Bir anlami ortaya koymada rastgele kullanilan degisik
timce kaliplarmin birbirleriyle uyumlar saglanamadisl
icin anlatiimak istenenden ¢ok farkli bir aniam Hzelligi or-
taya koyduklarmi bilememe. (Bir yalin tlimce, arkasmdan
bir bilesik tiimce, arkadan bir devrik tiimcenin kullanil-
mas1 gibi.)

Yorelere ve bazl toplumsal siniflara ozgu iletigimde gecgerli
tlimce kaliplarini bilingsizce kuralll séz dizimi kaliplan
arasinda kullanma.

Temel Yazim Sorunlar

Tiurk dilinde herhangi bir metin tiimce ya da tiimeceler kime-
sinin yazim bakimindan incelenmesi asagidaki ncktalarn kapsar.

9]
2)

Unlii ve iinsiizlerin kullaniligi

Unliilerin birbirine etkisi-Bliyiik Unli uyumlu-Kiciik Un-

i uyumu-Unliilerin {insiizlere etkisi-Unliilerin eylemliklere etkisi-
Unslizlerin birbirine etkisi-Unslzlerin tinlulere etkisi-

3)

Konusmada sestes olan sozciikleri yazimda ayirmak ya da

ayirmamak

4)
5)
6)
)
8)
9)
10)
11)

Bitigik yazilmasi ya da yazilmamasi gereken sozcukler
ikilemelerin yazilist

Iigeclerin yaz111§1

Baglaclarin yazilisi

Sayllarin yazilisi

Yer adlarinin yazilisi

Kigi adlariin yer adlarindaki kullanilig:

Biiyik harflerin kullamlisi
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12) Kesme, dlizeltme, isaretlerinin kullaniliglari
13) Birlesik Sozciikler ve kurallari
14) Diger yazim kurallarn

Kugkusuz, (I.B.F.) Sinema Televizyon Bolimi 6grenci aday-
larinin son Tirkdili Girig Smavlarinda goriilen tim yazim bozuk-
luklarini incelemek bu calismanin kapsamint ¢ck genigletir.

Ancak, Turk Dil Kurumunun Yazim Kilavuzundan yararlana-
rak Ogrencilerin yazim konusunda uymalar gereken kurallan yu-
karida beliritigimiz on dort noktayr dikkate alarak soyle kisaca
ozetleyebiliriz:

Biiyiik Unliit Uyumu

Tirkce bir sdzctiflin iik hecesinde kalin bir tinli bulunursa
cndan sonra gelen biitlin hecelerin de kalin iinliilerle, ince bir in-
1t bulunursa, sonraki hecelerin de ince unliilerle stirip gitmesi ge-
rekir: Ayak-lar-in, eller-in, yu-mu-sak-li§-1, sert-lig-i sozcliklerinde
goraldigii gibi ayni ekler koklerde bulunan kalin ya da ince inli-
ye uyarak kalin yada ince {inll ile sliriip gider. Dilimizde bu bii-
yviik kurala aykirt diigsen bir kag sayili sozciik ve birkag¢ ek vardir.

«Anne, kardes, hani, hangi, elma, sisman sézciiklerinde bu ay-
kirihk gorilmektedir.

Kiigiik Unlii Uyumu

Turkgede bir sdzcliglin herhangi bir hecesinde diz bir Unli
varsa sonraki hecelerde de diiz iinliiler bulunur. Yalniz kimi in-
slizlerin etkisi ile bu kurala aykir: bir kag émek meydana gelmis-
tir; avi¢ yerine avug, camir yerine ¢amur, yagmir yerine yagmur,
savirmak yerine, savurmak, kavirmak yerine kavurmak... gibi.

Tlrkee bir sézcliglin herhangi bir hecesinde yuvarlak bir iinli
varsa, ondan sonraki hecenin iinlisii, ya dar yuvarlak ya da genig
diiz olur yoktan, tzilenler, geliyorsa orneklerinde oldugu gibi.

Tiirkce bir sozcliglin birinci hecesinden sonraki hecelerinde
genis yuvarlak iinliler bulunamaz: Bu kuralin aykirt érnekleri de
-yor ekini tasiyan sozcliklerdir. Gelmiyor, sevmiyor, okuyor gibi.
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Ayn Yazilan Bazi Sozlerin Unlii Uyumlarina Baglanmasi

Unlii uyumlar Turkdilini o kadar etkisinde tutar ki, sozciik
icindeki seslerden baska yan yana disen kimi sozler de inla
uyumlarma girerler; «mi» soru €ki, «de» baglaci gibi.

«mi» Soru Eki

«ami» eki sdzclkten ayr: yazilir; fakat inli uyumlar: bakimin-
dan onceki sdzcligun iinlilerine uyar. Geldin mi, kaldin m1 érnek-
lerinde gorildiigl gibi, kalinlik incelik bakimmdan alir mi, goriir
mii orneklerinde de diizlik yuvarlik bakimindan «mi» eki onceki
sozoliglin Unliilerine uymaktadir.

«de» Baglaci :

Ayr bir s6zcik olan de, ekler gibi stzciklere baglanmaz; an-
cak kendinden onceki s0zcigiin unlusiine uyar: o da gelecek ben
de sozlerinde oldugu gibi. Bunun ayrl bir sézciik oldugunu disi-
nerek ve ayri yazilmasindan dogan duraklamay: goéz oniinde bu-
lundurarak, kendinden onceki sozcik ile bir {insiiz benzesmesine
baglh tutup d-'nin t- yapilmasi dogru olmaz: cakmak ta var kibrit
te yerine ¢akimak da var kibrit de yazilmalidir.

Unliilerin Unsiizlere Etkisi

Turkce sozcliklerin sonunda -b, -¢, -d, g- lnsiizleri bulun-
maz; bu Unslizlerin stureksizleri bulunur: yurt, dip, ag, c¢ok.... gibi
yabanct sozcliklerin sonlarindaki baz stirekli tinsuizler de Tirkce-
de siireksizlesir: reng yerine renk, ilac yerine ita¢, kitab yerine ki-
tap, ferd yerine fert ya da serenad yerine serenat, rob yerine rop
gibi.

Turkee sozciiklerde bulunan silireksiz iinsiizler iki Uinli arasi-
na duserse ya da unla ile baslayan bir ek alirsa c¢ok kez slrekli
olurlar. Bu yumusama, Unlilerin stureksiz linslizlere etkilerinden
dogar: ekmek, ekmegi, ekmege; agac, agaci, agaca; kanat, kanadi,
kanada; dip, dibi, dibe.... gibi.

Yabanci sozclikler de Tiirkcenin bu kuralina ¢ogunlukla uyar-
lar: renk, rengi, renge; ilag, ilaci, ilaca; kitap, kitabi, kitaba; fert,
ferdi, ferde;, tereddut, tereddiidd, tereddide; rop, robu, roba; se-
renat, serenadi, serenada... gibi.
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Unliilerin Eylemliklere Etkisi

Tirk dilinde iki eylemlik eki (-me, mek), kimi cekim ekleriyle
kullanmada birbirine karismaktadir. Bu karigma Unlii ile basla-
yan eklerin, eylemlik eklerine getirilmesinden dogar. Ozellikle ince
unli tasiyan kok ve eklerde kendini gosterir: -mek eylemliginden
yvapilan gel-me-y-e, gel-me-y-i bicimleri ile konusmada karismak-
tadir ve yazimda da karisik yazilmaktadir. Halbuki, kalin Unlisi
olan kal-mag-a, kal-mag-1 bi¢imlerl kal-ma-y-a, kal-ma-y-1 bicim-
leri ile konusmada karismaz. Fakat bugilin bu iki eylemlik bigcimi
gorev bakimindan birbirinin yerini tuttugundan, zamanla biri ka-
lacak oOteki unutulacaktir. Simdiki durumda her ikisini de yazim-
da gostermek gerekmektedir.

Unsiizlerin Birbirine Etkisi:

Turk dilinde slireksiz bir linslizle biten bir sézciige, ¢, d,g in-
suzleri ile baslayan bir ek getirilince, ekin basindaki linstizler sert-
lesir: atdan degil attan, dipten, sagtan; atci degil atci, ekmekei,
siitell; yapdirmak degil yaptirmak yetistirmek, aligkin, somurt-
kan... gibi.

Bu kurala aykirn 6rnek konusmada olmadif1 halde yazimda
bu ¢esit yanliglara rastlanmaktadir: yurttas yerine yurddas, kitap-
cilik yerine kitapcilik gibi.

Tirkcede kullanilan bazi yabancy sozcliklerin icseslerinde
rastlanan -nb- seslerindeki «n» tinsiizii «b» Uinstizinin etkisiyle
«an» olur; bu benzesmenin yazimda gosterilmesi gerekir; anbar
yerine ambar; slinbll yerine siimbiil; carsanba yerine carsamba,
persenbe yerine persembe; penbe yerine pembe; kanbur yerine
kambur; tenbel yerine tembel; zenbil yerine zembil; anber yerine
amber; zenberek yerine zemberek; kiinbet yerine kiimbet; cenber
yerine c¢ember.... gibi.

Unsiizlerin Unliilere Etkisi:

Bazi1 unstzler, iinliillerl etkileri altina alarak genisken daral-
malarina, kalinken incelmelerine yol acarlar. Bu cesit linsiizlerin
basinda y’yi goruriiz. «y» Unsiizii kendinden once gelen genis in-
lileri daraltir. Basla-, dile- gibi govdelerin sonundaki -a, e- gibi ge-
nig unliler «y» insizii 6niinde daralirlar: Bagla-y-an sozi, konus-
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mada bagli-y-an, dile-y-en sbzii, dili-y-en olur. Yalnmz, bagka ekler-
de sozelgiin kok ya da govdesi degismeden oldugu gibi kalir: bag-
la-di-m, dile-di-m sdzcliklerinde oldugu gibi.

Konugmada Sestes Olan Sozciikleri Yazimda Aymirmak Ya da
Ayirmamak

Konusmada sestes olan, yani ayni sesi veren sozclikleri yazim-
da ayirmak ya da ayirmamak mimkiindir, yainiz cogunluk bu du-
rumda giicliikklere ugramaktadir. Ogle zaman gibi bir sézdeki 6§-
le sozeligil ile, Oyle soyleme sOziindeki Oyle sozciili ayni bicimde
sbylenirse de ayri bicimlerde yazilir ve ayr1 goérevlerde kullanilir.
Bu ayn kullanilisin kesin sinirlarl da belirmistir, ayr yazilmalari
gerekir.

Bitisik Yazilacak ya da Yazilmayacak Gruplarin Gerekcgeleri:

Tiirkdilinin yaziminda, onemli karigikhiklarin ¢cogu da grup-
larin bitisik yazihip yazilmamasindan dogmaktadir. Bu durumda
herhangi bir anlasmaya varmak ve bu anlasmayi yerlestirmege
calismak mimkinse de bu anlasma gerceklere ve gerekcelere da-
yanmazsa yine de karisikliklara yol acar.

Bitisik Yazilmamasi Gerekenler

Turkdilinin baglica ozelliklerinden biri de bir sozcigiin tekra-
riyle ya da taklit edilmesi ile bazi dilbilgisi gorevlerinin karsilan-
masidir, Bu tekrarlar ya da taklitler baz1 yerlerde bitisik baz1 yer-
lerde ayr1 yazilmaktadir. Bu ¢esit sozctiklerin goérevleri bakimin-
dan ayr1 ayri yazilmalari gerekir.

Turkcede sbzciiklerin tekrari ya da ses ve anlam bakimindan
yansitilmasi anlam kuvveti yaratir ve dolayisiyle bir dilbilgisi go-
revi meydana getirir. Bu gorevin belirmesi icinde tekrar edilen ya
da yansitilan sbzciliklerin ayri ayr yazilmalart dogru olur.

Ikilemelerin Yazilisi

Turkdilinde, anlatim glicinii arttirmak icin ayni sdzciigiin
tekrarina, anlamlari yakin ya da karsit olan ya da sesleri birbirini
andiran sozciiklerli yan yana kullanmaya ikileme denir; bu ikile-
melerin ayr1 ayrl yazilmalari gerekir.

Salina salina, soylene soylene, cabuk cabuk gibi.

331



Iyelik Eki ile Kurulan ikilemeler

Ikilemelerin birinci sézcligiinden sonra gelen iyelik eki, sanki
iki s6zcigii birbirinden ayirmak icin bir durak yapilmasini saglar;
bu bakimdan da ayr1 yazilmalar: gerekir; aslinda bir ¢esit deyim
sayildiklar: i¢in de ayri yazilmalari dogru olur: kit1 Kitina, dari da-
rina, bosu bosuna, ucu ucuna gibi.

Ad Durum Ekleriyle Kullanilan ikilemeler

Ad durum ekleriyle kurulan ve deyim olan ikilemeler ayr: ya-
zilir: bag basa, basa bag, bire bir, gbz goze gibi.

Ilgeclerin Yazilist

Ilgecler bagli bagina bir sdzciik tiirli olduklarindan ayri yazil-
malar1 gerekir. Kimi zaman bunlarin ek gibi sozcliklere bitisik ya-
zildiklar: goriliurse de yazim ve dilbilgisi yoniinden bu kullanilig
tarzi dogru degildir, I¢in, gibi, degin, dek, ote, beri gibi.

«dahi» Anlamindaki «de» Baglacinin Yazilisi

-de sozcligii de kalma durumu bildiren -de eki ile ¢cok kez ka-
nsgtinldigindan bitisik yazilmaktadir. Oysa ek degil, bash basmna
bir sozeik oldugu icin ayr: yazilmast gerekir, gelip de bulamamak,
oku da anla, o da gelecek Turgut da gibi; -de eki ise yalmiz 6zel
adlardan kesme ile ayrilir: Bu kitap siz de ya da Turgut’'ta var-
dir gibi.

«ki» Baglaciin Yazihisi

Clumle degerindeki sozlerden sonra gelen ki sézcligi de, ilgi
eki olan -ki eki ile ¢cok kez karistigindan kendinden dnce gelen s6z-
ciiklere bitisik yazilmaktadir. Oysa ayri bir sozciktiir, ayr1 yazil-
mas1 gerekir: diyorlar ki, sen ki, de ki bicimlerinde oldugu gibi.
Ayni gorevde olan halbuki, oysaki, mademki, sanki stzlerindeki ki
ise sozciliklerle kaliplastigl i¢in bitisik yazilir. Bu ¢esit bagll yaz-
lan ki sozciigii, benimki, evdeki, sokaktaki sozlerindeki -ki ekinden
gorev ve kurulus bakimindan ayrilir.

Sayilarin Yaziligt

Sayr adlarinin kimi zaman bitisik yazildigi gorilmektedir.
Banka zorunluklari olmadikca sayt adlarinin ayri yazilmalar: dog-
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ru olur: bin sekiz yiz elli alt1, dort milyon dokuz yiiz bin gibi. Ban-
ka ve benzeri kurumlarda araya baska sayilar sokulmamasi icin,
blitun sayi adlarimnin bitisik yazildig1 goriiliir: binsekizyiizellialty,
dortmilyondokuzyiizbin gibi. Bu tutum sozclklerin uzamasina yol
actigindan zorunluk olmadik¢a sayilarin ayri yazilmalari gerekir.

Sayilardan sonra kullanilan ekler kesme isareti ile ayrilir:
1955'ten sonra; saat 11’de gibi.
Yer Adlarinin Yazihisi

Bitlin yer adlar biiyiik harfle baslar. Birden cok sozciik ile
kurulan yer adlar1 bitisik yazlir: Afyonkarahisar, Akdagmadeni
Gaziantep, Rumelihisari.... gibi.

Kisi Adlarinin Ter Adlarindaki Kullanilisi

Onur vermek, saygl gostermek icin, kisi adlarindan alinmig
yer adlarinin ayri ayri yazilmalar: gerekirken bitisik yazilmadikla-
r1 goriilmektedir; ayri yaziimalan dogru olur: Gazi Mustafa Ke-
mal Pasa Bulvar, Ziya Gokalp Caddesi, Mithat Paga Caddesi gibi.

Biiyiik Harflerin Kullanilis1

Biliylik harflerin kullanilmasindaki baslica tutum, bir sbzctige
verilen onemi belirtmektir.

1) Ozel adlar (insan, hayvan, kent, kéy, semt, akarsu, deniz,
dag, ova, orman adlari) ve benzeri (dil, din mezhep, tarikat, ulus
adlar) biliyiik harfle baslar.

Biiylik harfle baslayan sozciklerin tirevleri de biiyiik harfle
baslar: Tiirkcelestirmek, Istanbullu gibi.

Ulke adlar da ad durum eklerinden kesme ile ayrilir: Alman-
ya'yl, Turkiye've Amerika’dan gibi.

2) Bitln yazi basliklarinin her sézcigi blyik harfle baglar.
Tiirk Dilinin Geligsmesi v.b. gibi.

3) Sozbast olan her ciimle blyuk harfle baglar:

4) Ciimle sonundaki nokta (.), inlem (!) ve soru isaretlerin-
den (?) sonra gelen sozler de buyuk harfle baslar.
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5) Saygi gostermek ve onem vermek istendigi zaman belirli
kimi sozciikler biiylik harfle baglatilabilir:

6) Eskiden konulmus yer adlarindaki kisi ad ve lakaplan biti-
sik yazilirsa da bu cesit adlarin yeni ve yer adlarinda ayri ayr ya-
zilmasi ve herbirinin biyuk harfle baslamasi gerekKir.

7) Saygl ve meslek unvanlar buytik harfle baglar.
8) Dizeler blyiik harfle baslar.
9) Kisaltmalarin ¢ogu buyik harfle baslar.

10) Sayfalarn Ust ya da alt sag koéselerine ayrica konulan ta-
rihlerde ay, gin adlan buytk harfle basglatilir:

11) Dokuz gezegenden sekizinin adi buylik harfle baglar: Mer-
klir, Ventis, Mars, Jiipiter, Sattirn, Uraniis, Neptiin, Pliiton yalniz
dunya gezegeninin adi kiigiik harfle baslar.

12) Ogzel ad olarak kullanilan Arapca ve Farsca tamlamalarin
icinde bir ozel ad daha varsa bu ad bliylik harfle baslar:

13) Satirbasi biiyiik harfle baslar ve alttaki satirdan bes hart-
lik bir sOzciik eni kadar icerden yazilir.

SONUC

1979-80 Ogretim yiiinda Sinema ve Televizyon Bolimiine bag-
vuran ogrenci adaylarina uygulanan Tirkdili giris smavlarmda
herbiri ayri bir orta o6gretim kurumundan diploma almis olan
aday Ogrencilerin pek az disinda blylik bir ¢ogunlugun anadili
efitimini alamamis oldugunu gostermeye calistik.

Bir duygu ve dislinceyi anadilin en zengin sdzciikleriyle an-
latabilme ve yazabilme giinlitk yasammmizda egitim goérmiis Kisiyi
bu olanag1 elde edememis kisilerden ayiran en belirgin ozelliktir.

Ogrencilerine iyi bir egitim verebilmeyi amaglayan yiiksek 6g-
retim kurumlarinin asil amaclarl, verebilecekleri mesleki egitim
yaninda, ayrica onlara iyi bir «anlatim ve yazim» bilgisi ile yete-
negini kazandirmak olmalidir.

IB.F. Sinema Televizyon Bolimi ¢8renci sinavlarinin Tirk-
dili giris sinaviarindaki basari durumlarina baktigimizda ilk-orta-
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lise ogrenimini bitirerek gelmis olan bu 6grencilerin Turkdili an-
latim ve yazim yetenekleri acisindan biiylik sorunlart oldugunu
gormekteyiz. Bu goriisiimiize yol acan nokta aday 6grencilerin ¢o-
gunlugunun «anlatim ve yazimda» degil lise-ortaokul diizeyi, ilk-
okul dlizeyinin de altinda sanki onbir yil hi¢ egitim gdrmemisce-
sine dil bozukluklan i¢cinde bulunmalaridir. Boyle bir anadil bo-
zuklugu ve yetersizligi i¢inde yliksek O0gretim kurumlarinin kapi-
larinda biriken bu genclerin ne nitelikte yabanci dil 6grenebildik-
leri de ayrica ele alinmasi gereken onemli hir sorundur.

Sinema ve Televizyon Boélumi o6grencilerinin  yonelecekleri
mesleklerinin de geregi olarak ¢ok iyi bir Turkdili anlatim ve ya-
zim becerisine ulagmalari gerekmektedir. Bu alandaki 63retim ve
eZitim cabalarimizi en azindan iki yinli ele alma zocrunlulugu s6z
konusudur. Soyleki:

1) Ogrencilerin Turkdili anlatim ve yazim bilgisi ile yetenek-
lerini yuksek 0gretim diizeyine cikarabilmek.

2) Bu fakiiltenin sinema ve televizyon bolimii ile acilacak
olan diger bolimlerinde uzmanlik alanlarinin gerektirdigi diizey-
de anlatim ve yazim becerisini 6grencilere kazandirabilmek.

Sorunun ¢oziimii ve alinacak sonuglar oldukeca uzun donemli-
dir. Eger 68rencilerin dogal cevresinden getirdigi bu geri anlatim
ve yazim bozukluklar: ytikseltilemezse kendisi bir yandan once ay-
din olma orununa, difger yanda fakiiltenin uzmanhk alanlarinin
gerektirdigi anadil yetenegini ortaya koyamadigindan «meslegi-
nin adami» olma asamasina bir tirli gelemiyecektir.
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